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Attenzione : anche se il prodotto non presenta il difetto e si deve completare un'attività che comporta sgancio tra cornice e corpo cappa, suggeriamo di sostituire
contestualmente le staffe di fissaggio per facilitare le operazioni di assemblaggio ed evitare che il problema sopra -riportato compaia in futuro / Please note : Even if the product
does not have this defect and you need to perform a task that requires disconnecting the frame from the hood body, we recommend replacing the mounting brackets at the
same time to simplify assembly and prevent the above -mentioned problem .

Difetto lamentato : cornice e corpo cappa non allineati (foto di seguito) / Claimed defect : The frame and hood body
are not aligned (see pictures below)

Soluzione : Sostituire le staffe di fissaggio - SPP 0217828 / Solution : Mounting brackets replacement - SPP 0217828

Data validità : Cappe prodotte prima della settimana 7 del 2026 / Validity date : Cooker hoods manufactured before
Week 7 of 2026

Le cappe prodotte dopo la settimana 7 del 2026 hanno già le nuove staffe montate / Cooker hoods manufactured after week 7 of 2026 are already equipped with the new
mounting brackets
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SPP0217828

All’interno del KIT SPP0217828 sono presenti 6 coppie di staffe + 42 viti di fissaggio. / The kit SPP0217828 
includes 6 pairs of brackets + 42 fixing screws.
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Operations

Step 1. Rimuovere il pannello e le due viti interne, quindi scollegare le connessioni dei comandi e delle lampade .
Rimuovere le 4 viti posteriori : 2 a destra e 2 a sinistra . / Remove the panel and the two internal screws, then disconnect
the control and light connections . Remove the four rear screws : 2 on the right and 2 on the left .

Step 2. SGANCIARE IL PRODOTTO: Far scorrere la parte superiore in avanti verso i comandi, mentre la cornice 
(inferiore) nel verso opposto. / DISASSEMBLY OF THE PRODUCT: Slide the upper part forwards towards the controls 
while moving the frame (lower part) in the opposite direction.
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Operations

Step 3. Sostituire le 6 staffe fissate con 24 viti nella cornice (parte inferiore) con le nuove. Nota: è possibile riutilizzare le 
viti oppure utilizzare quelle fornite nel kit. / Replace the 6 brackets secured with 24 screws in the frame ( lower section ) 
using the new ones . Note: The screws can be reused or replaced with those included in the kit.

Step 4. Sostituire le 6 staffe fissate con 18 viti nel mantello cappa (parte superiore) con le nuove. Nota: è possibile 
riutilizzare le viti oppure utilizzare quelle fornite nel kit. / Replace the 6 brackets secured with 18 screws in the hood
casing (upper section ) using the new ones . Note: The screws can be reused or replaced with those included in the kit.
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Operations

Step 5. AGGANCIO DEL PRODOTTO: Sistemare nella cornice inferiore il profilo in acciaio, per tenerlo in posizione 
possiamo inserire due pezzi di nastro laterali che dopo l’aggancio andranno rimossi. / CONNECTING THE TWO PARTS: 
Place the steel profile into the lower frame; to hold it in place, you can insert two pieces of tape at the sides, which
should be removed once it is properly fixed .
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Operations

Step 6 . Poggiare il mantello sopra la cornice inferiore centrando le 6 staffe sporgendo qualche centimetro avanti poi
tirare effettuando l’aggancio . / Place the cladding over the bottom frame, aligning the 6 brackets so that they protrude
a few centimeters forward , then pull to secure them in place .

Step 7. Una volta agganciate cornice e corpo cappa procedere con le operazioni di fissaggio mostrate nello Step 1 (al
contrario) . / Once the frame and hood body are connected, proceed with the fastening steps shown in Step 1 (in
reverse) .



Thank you
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